
TRIM PRO 3-WAY CHAMFER PILOTS - RCBS TRIM PRO 3-WAY
CHAMFER PILOTS 30 CAL

The RCBS 3-Way Cutter is designed for use on Trim Pro Case Trimmers and
reduces the trimming /deburring chore. The 3-Way Cutter not only trims cases
to lengths but an inside blade chamfers the case while an outside blade
deburrs it. Install on all Trim Pro Case Trimmers. Order one 3-Way Cutter by
caliber and then simply order additional chamfer/pilots for other calibers.

Attributes

Name: RCBS TRIM PRO 3-WAY CHAMFER PILOTS 30 CAL
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749001556
Mfr. No.: 90264
Caliber: 30 Caliber (.308)
Cartridge: -
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 076683902641

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS
Einführung
Danke, dass du dich für die RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Erfahrung beim Hülsen Trimmen zu verbessern, indem es effizientes Trimmen, Entgraten
und Anfasen ermöglicht. Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten,
lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS nur für den vorgesehenen Zweck verwendet
werden, nämlich zum Trimmen und Vorbereiten von Patronenhülsen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen. Dieses Produkt
ist kein Spielzeug und sollte nur von verantwortungsbewussten Erwachsenen verwendet werden.
Überprüfe regelmäßig das Werkzeug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es
nicht, wenn Teile beschädigt oder funktionsuntüchtig erscheinen.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
während du dieses Produkt bedienst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Lies alle Anweisungen und Warnungen, bevor du die TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS verwendest.
Überschreite nicht die empfohlenen Schnittgeschwindigkeiten, die vom Hersteller angegeben sind.
Verwende das Werkzeug nur an Hülsen, die mit der 30 Kaliber (.308) Spezifikation kompatibel sind.
Stelle sicher, dass der Hülsenschneider sicher montiert und stabil ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Vermeide es, Finger oder Hände während des Betriebs in die Nähe der Schneidklingen zu bringen, um
Schnitte oder Verletzungen zu vermeiden.
Wenn das Werkzeug blockiert, schalte die Stromquelle aus und trenne es, bevor du versuchst, die
Blockade zu beseitigen.
Lagere das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um
versehentliche Schäden oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass der TRIM PRO Hülsenschneider vom Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet ist.
Entferne gegebenenfalls vorhandene Cutter vom Schneider.
Richte die TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS mit dem Montageschluss auf dem Hülsenschneider
aus.
Sichere den Cutter gemäß den Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.
Überprüfe, ob der Cutter richtig installiert ist und alle Komponenten sicher sind, bevor du
fortfährst.

Verwendung:2.

Schließe den Hülsenschneider an und schalte ihn ein.
Setze die Patronenhülse in den Schneider ein und richte sie gemäß den Richtlinien des Herstellers
aus.



Führe die Hülse langsam in den Cutter ein und achte darauf, dass deine Hände außerhalb des
Schneidebereichs bleiben.
Überwache den Trimmvorgang und passe ihn gegebenenfalls an, um die gewünschte Länge und
das Finish zu erreichen.
Schalte nach der Benutzung den Schneider aus und ziehe ihn vom Stromnetz ab.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS gemäß den lokalen Vorschriften
für Elektroabfälle und Werkzeuge.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale Recyclingprogramme,
die solche Artikel annehmen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS,
konsultiere bitte den Kontaktpunkt des Herstellers, der sich auf der Produktverpackung oder in der beiliegenden
Dokumentation befindet.

Fazit
Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen und richtlinien kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung bei der Verwendung der RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS gewährleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und ergreife die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen, um dich und andere während des Betriebs zu
schützen. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsüberlegungen.



Safety Instruction Guide for TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS
Introduction
Thank you for choosing the RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. This product is designed to enhance your
case trimming experience by providing efficient trimming, chamfering, and deburring. To ensure your safety
and the safe operation of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS are used only for their intended purpose, which is for
trimming and preparing cartridge cases.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals. This product is not a toy and should
only be used by responsible adults.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage. Do not use if any parts appear to be broken or
malfunctioning.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while
using the tool to prevent injuries.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment while operating this
product.

Specific Safety Precautions for Use
Read all instructions and warnings before using the TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS.
Do not exceed the recommended cutting speeds as specified by the manufacturer.
Use the tool only on cases that are compatible with the 30 Caliber (.308) specification.
Ensure that the case trimmer is securely mounted and stable before operation.
Avoid placing fingers or hands near the cutting blades during operation to prevent cuts or injuries.
If the tool becomes jammed, turn off the power source and disconnect it before attempting to clear the
jam.
Always store the tool in a dry, secure location when not in use to prevent accidental damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the TRIM PRO Case Trimmer is unplugged or turned off.
Remove any existing cutter from the trimmer if applicable.
Align the TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS with the mounting point on the case trimmer.
Secure the cutter in place according to the manufacturer’s instructions, ensuring it is tightly
fastened.
Doublecheck that the cutter is properly installed and that all components are secure before
proceeding.

Usage:2.

Plug in the case trimmer and turn it on.
Insert the cartridge case into the trimmer and align it according to the manufacturer's guidelines.
Gradually feed the case into the cutter, ensuring that your hands remain clear of the cutting area.
Monitor the trimming process and adjust as necessary to achieve the desired length and finish.
After use, turn off the trimmer and unplug it from the power source.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS in accordance with local
regulations regarding electronic waste and tools.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
such items.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS, please refer to
the manufacturer's contact point, which is located on the product packaging or in the included documentation.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience while
using the RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Always prioritize safety and take the necessary precautions
to protect yourself and others during operation. Thank you for your attention to these important safety
considerations.



Guía de Instrucciones de Seguridad para TRIM
PRO 3WAY CHAMFER PILOTS
Introducción
Gracias por elegir los RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de recorte de vainas al proporcionar un recorte, chaflán y desbarbado eficientes. Para garantizar tu
seguridad y el funcionamiento seguro de este producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS se utilicen únicamente para su propósito
previsto, que es el recorte y preparación de vainas de cartuchos.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables. Este producto no es un juguete y
solo debe ser utilizado por adultos responsables.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o daño. No la utilices si alguna
parte parece estar rota o en mal funcionamiento.
Siempre usa el equipo de protección personal adecuado (EPP), como gafas de seguridad y guantes,
mientras utilizas la herramienta para prevenir lesiones.
Estate atento a tu entorno y asegúrate de que estás en un lugar seguro mientras operas este producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Lee todas las instrucciones y advertencias antes de usar los TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS.
No excedas las velocidades de corte recomendadas según lo especificado por el fabricante.
Utiliza la herramienta solo en vainas que sean compatibles con la especificación de 30 Caliber (.308).
Asegúrate de que el trimmer de vainas esté montado de forma segura y estable antes de la operación.
Evita colocar dedos o manos cerca de las cuchillas de corte durante la operación para prevenir cortes o
lesiones.
Si la herramienta se atasca, apaga la fuente de energía y desconéctala antes de intentar despejar el
atasco.
Siempre guarda la herramienta en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para prevenir daños o
lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el trimmer de vainas TRIM PRO esté desconectado o apagado.
Retira cualquier cortador existente del trimmer si es aplicable.
Alinea los TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS con el punto de montaje en el trimmer de vainas.
Asegura el cortador en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurándote de
que esté bien ajustado.
Verifica que el cortador esté instalado correctamente y que todos los componentes estén seguros
antes de proceder.

Uso:2.

Enchufa el trimmer de vainas y enciéndelo.
Inserta la vaina del cartucho en el trimmer y alinéala de acuerdo con las pautas del fabricante.
Alimenta gradualmente la vaina en el cortador, asegurándote de que tus manos permanezcan
alejadas del área de corte.



Monitorea el proceso de recorte y ajusta según sea necesario para lograr la longitud y acabado
deseados.
Después de usar, apaga el trimmer y desconéctalo de la fuente de energía.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS dañado o desgastado de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos electrónicos y herramientas.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales que
acepten tales artículos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con los TRIM PRO 3WAY CHAMFER
PILOTS, consulta el punto de contacto del fabricante que se encuentra en el empaque del producto o en la
documentación incluida.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
mientras utilizas los RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Siempre prioriza la seguridad y toma las
precauciones necesarias para protegerte a ti mismo y a los demás durante la operación. Gracias por tu atención
a estas importantes consideraciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les PILOTES DE
CHANFREIN 3WAY TRIM PRO
Introduction
Merci d'avoir choisi les PILOTES DE CHANFREIN 3WAY TRIM PRO de RCBS. Ce produit est conçu pour améliorer
ton expérience de découpe de douilles en offrant une découpe, un chanfreinage et un déburrage efficaces. Pour
garantir ta sécurité et le bon fonctionnement de ce produit, merci de lire et de suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que les PILOTES DE CHANFREIN 3WAY TRIM PRO ne sont utilisés que pour leur objectif prévu,
qui est de découper et préparer des douilles de cartouches.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables. Ce produit n'est pas un jouet
et doit être utilisé uniquement par des adultes responsables.
Inspecte régulièrement l'outil pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilise pas si des pièces
semblent cassées ou défectueuses.
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation de l'outil pour éviter les blessures.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sûr pendant l'utilisation de ce
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lis toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser les PILOTES DE CHANFREIN 3WAY TRIM PRO.
Ne dépasse pas les vitesses de découpe recommandées par le fabricant.
Utilise l'outil uniquement sur des douilles qui sont compatibles avec la spécification 30 Caliber (.308).
Assuretoi que le découpeur de douilles est solidement fixé et stable avant de commencer l'opération.
Évite de placer tes doigts ou tes mains près des lames de découpe pendant l'utilisation pour prévenir les
coupures ou blessures.
Si l'outil se bloque, éteins la source d'alimentation et débranchele avant de tenter de dégager le blocage.
Range toujours l'outil dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout dommage
ou blessure accidentelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que le découpeur de douilles TRIM PRO est débranché ou éteint.
Retire tout cutter existant du découpeur si applicable.
Aligne les PILOTES DE CHANFREIN 3WAY TRIM PRO avec le point de montage sur le découpeur de
douilles.
Fixe le cutter en place selon les instructions du fabricant, en t'assurant qu'il est bien serré.
Vérifie que le cutter est correctement installé et que tous les composants sont sécurisés avant de
continuer.

Utilisation :2.

Branche le découpeur de douilles et allumele.
Insère la douille de cartouche dans le découpeur et alignela selon les directives du fabricant.
Nourris progressivement la douille dans le cutter, en veillant à ce que tes mains restent éloignées
de la zone de découpe.



Surveille le processus de découpe et ajuste au besoin pour obtenir la longueur et la finition
désirées.
Après utilisation, éteins le découpeur et débranchele de la source d'alimentation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout PILOTE DE CHANFREIN 3WAY TRIM PRO endommagé ou usé conformément aux
réglementations locales concernant les déchets électroniques et les outils.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères habituelles. Vérifie les programmes de recyclage
locaux qui acceptent de tels objets.

Conclusion
En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de
l'utilisation des PILOTES DE CHANFREIN 3WAY TRIM PRO de RCBS. Priorise toujours la sécurité et prends les
précautions nécessaires pour te protéger, ainsi que les autres, pendant l'opération. Merci de prêter attention à
ces considérations de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIM PRO
3WAY CHAMFER PILOTS
Introduzione
Grazie per aver scelto il RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Questo prodotto è progettato per migliorare la
tua esperienza di rifilatura dei bossoli fornendo un rifilatura, smussatura e sbavatura efficienti. Per garantire la
tua sicurezza e il corretto funzionamento di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero
per rifilare e preparare i bossoli delle cartucce.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili. Questo prodotto non è un giocattolo
e deve essere utilizzato solo da adulti responsabili.
Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se alcune parti
sembrano rotte o malfunzionanti.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, mentre utilizzi lo strumento per prevenire infortuni.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro durante l'operazione di
questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Leggi tutte le istruzioni e gli avvisi prima di utilizzare il TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS.
Non superare le velocità di taglio raccomandate come specificato dal produttore.
Utilizza lo strumento solo su bossoli che sono compatibili con la specifica 30 Calibro (.308).
Assicurati che il rifilatore di bossoli sia montato in modo sicuro e stabile prima dell'operazione.
Evita di posizionare le dita o le mani vicino alle lame di taglio durante l'operazione per prevenire tagli o
infortuni.
Se lo strumento si inceppa, spegni la fonte di alimentazione e disconnettilo prima di tentare di liberare
l'inceppamento.
Conserva sempre lo strumento in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso per prevenire danni
accidentali o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che il TRIM PRO Case Trimmer sia scollegato o spento.
Rimuovi eventuali cutter esistenti dal rifilatore se applicabile.
Allinea il TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS con il punto di montaggio sul rifilatore di bossoli.
Fissa il cutter in posizione secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla nuovamente che il cutter sia installato correttamente e che tutti i componenti siano sicuri
prima di procedere.

Uso:2.

Collega il rifilatore di bossoli e accendilo.
Inserisci il bossolo della cartuccia nel rifilatore e allinealo secondo le linee guida del produttore.
Alimenta gradualmente il bossolo nel cutter, assicurandoti che le tue mani rimangano lontane
dall'area di taglio.



Monitora il processo di rifilatura e regola se necessario per ottenere la lunghezza e la finitura
desiderate.
Dopo l'uso, spegni il rifilatore e scollegalo dalla fonte di alimentazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS danneggiati o usurati in conformità con le
normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e gli strumenti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali che
accettano tali articoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS, ti
preghiamo di fare riferimento al punto di contatto del produttore, che si trova sulla confezione del prodotto o
nella documentazione inclusa.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace mentre
utilizzi il RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Dai sempre priorità alla sicurezza e prendi le necessarie
precauzioni per proteggere te stesso e gli altri durante l'operazione. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti considerazioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS
Introduksjon
Takk for at du valgte RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Dette produktet er designet for å forbedre
opplevelsen din med hylsetrimming ved å tilby effektiv trimming, avgradings og avgradering. For å sikre din
sikkerhet og trygg bruk av dette produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er å trimme og
forberede patronhylser.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer. Dette produktet er ikke et leketøy og bør
kun brukes av ansvarlige voksne.
Inspiser verktøyet regelmessig for tegn på slitasje eller skade. Bruk det ikke hvis noen deler ser ut til å
være ødelagte eller ikke fungerer som de skal.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker mens du bruker verktøyet
for å forhindre skader.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du er i et trygt miljø mens du betjener dette
produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Les alle instruksjoner og advarsler før bruk av TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS.
Ikke overskrid de anbefalte kutthastighetene som spesifisert av produsenten.
Bruk verktøyet kun på hylser som er kompatible med 30 Kaliber (.308) spesifikasjonen.
Sørg for at hylsetrimmeren er sikkert festet og stabil før drift.
Unngå å plassere fingre eller hender nær kuttebladene under drift for å forhindre kutt eller skader.
Hvis verktøyet setter seg fast, slå av strømkilden og koble det fra før du prøver å fjerne blokkeringen.
Oppbevar alltid verktøyet på et tørt, sikkert sted når det ikke er i bruk for å forhindre utilsiktet skade eller
skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at TRIM PRO Case Trimmer er frakoblet eller slått av.
Fjern eventuell eksisterende cutter fra trimmeren hvis aktuelt.
Juster TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS med monteringspunktet på hylsetrimmeren.
Fest kutteren på plass i henhold til produsentens instruksjoner, og sørg for at den er stramt festet.
Sjekk at kutteren er riktig installert og at alle komponenter er sikre før du går videre.

Bruk:2.

Koble til hylsetrimmeren og slå den på.
Sett patronhylsen inn i trimmeren og juster den i henhold til produsentens retningslinjer.
Mat hylsen gradvis inn i kutteren, og sørg for at hendene dine holder seg unna kutteområdet.
Overvåk trimmingprosessen og juster etter behov for å oppnå ønsket lengde og finish.
Etter bruk, slå av trimmeren og koble den fra strømkilden.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller slitte TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS i samsvar med lokale forskrifter for
elektronisk avfall og verktøy.
Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer som aksepterer
slike gjenstander.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angående TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS,
vennligst referer til produsentens kontaktpunkt, som finnes på produktemballasjen eller i den medfølgende
dokumentasjonen.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens
du bruker RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Prioriter alltid sikkerhet og ta de nødvendige forholdsreglene
for å beskytte deg selv og andre under drift. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsvurderingene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór narzędzia RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Produkt ten został zaprojektowany w
celu poprawy doświadczeń związanych z przycinaniem łusek poprzez efektywne przycinanie, fazowanie i
usuwanie zadziorów. Aby zapewnić bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS są używane tylko do zamierzonego celu, jakim jest
przycinanie i przygotowywanie łusek nabojowych.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób wrażliwych. Produkt ten nie jest
zabawką i powinien być używany tylko przez odpowiedzialnych dorosłych.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj, jeśli jakiekolwiek
części wydają się być uszkodzone lub niesprawne.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice podczas
używania narzędzia, aby zapobiec urazom.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
obsługi tego produktu.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzeżenia przed użyciem TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS.
Nie przekraczaj zalecanych prędkości cięcia określonych przez producenta.
Używaj narzędzia tylko na łuskach, które są zgodne ze specyfikacją 30 Caliber (.308).
Upewnij się, że trymer do łusek jest stabilnie zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Unikaj umieszczania palców lub rąk w pobliżu ostrzy tnących podczas pracy, aby zapobiec skaleczeniom
lub urazom.
Jeśli narzędzie utknie, wyłącz źródło zasilania i odłącz je przed próbą usunięcia zatoru.
Zawsze przechowuj narzędzie w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używane, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu lub urazowi.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że trymer do łusek TRIM PRO jest odłączony od zasilania lub wyłączony.
Usuń wszelkie istniejące ostrza z trymera, jeśli to konieczne.
Wyreguluj TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS z punktem mocowania na trymerze.
Zabezpiecz ostrze zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest mocno
przymocowane.
Sprawdź ponownie, czy ostrze jest prawidłowo zainstalowane i czy wszystkie elementy są
zabezpieczone przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:2.

Podłącz trymer do łusek i włącz go.
Włóż łuskę nabojową do trymera i wyreguluj ją zgodnie z wytycznymi producenta.
Stopniowo wprowadzaj łuskę do ostrza, upewniając się, że twoje ręce pozostają z dala od obszaru
cięcia.



Monitoruj proces przycinania i dostosowuj w razie potrzeby, aby osiągnąć pożądaną długość i
wykończenie.
Po użyciu wyłącz trymer i odłącz go od źródła zasilania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i narzędzi.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingu, które
akceptują takie przedmioty.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej TRIM PRO
3WAY CHAMFER PILOTS, prosimy o zapoznanie się z punktem kontaktowym producenta, który znajduje się na
opakowaniu produktu lub w dołączonej dokumentacji.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie podczas korzystania z RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i podejmuj niezbędne środki ostrożności, aby chronić siebie i innych podczas użytkowania.
Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne kwestie bezpieczeństwa.



Turvaohjeet TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
patruunankoteloiden trimmauskokemustasi tarjoamalla tehokasta trimmausta, viistämistä ja deburringia.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen turvallisen käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotteita käytetään vain niiden tarkoitetussa
tarkoituksessa, joka on patruunankoteloiden trimmaaminen ja valmistelu.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu ja sitä saavat
käyttää vain vastuulliset aikuiset.
Tarkista työkalu säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos osat näyttävät olevan
rikkoutuneita tai toimimattomia.
Käytä aina sopivia henkilösuojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, työkalua käyttäessäsi
vammojen estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä tuotteen käytön aikana.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Lue kaikki ohjeet ja varoitukset ennen TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotteen käyttöä.
Älä ylitä valmistajan määrittelemiä suositeltuja leikkuunopeuksia.
Käytä työkalua vain koteloissa, jotka ovat yhteensopivia 30 Kaliiperi (.308) spesifikaation kanssa.
Varmista, että kotelotrimmeri on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen käyttöä.
Vältä sormien tai käsien asettamista leikkuuterien lähelle käytön aikana vammojen estämiseksi.
Jos työkalu jumittuu, sammuta virta ja irrota se ennen kuin yrität poistaa jumia.
Säilytä työkalua kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, vahinkojen tai vammojen
estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että TRIM PRO Case Trimmer on irrotettu virtalähteestä tai sammutettu.
Poista mahdollinen aiempi leikkuri trimmeristä, jos se on käytössä.
Kohdista TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuote kiinnityskohtaan kotelotrimmerissä.
Kiinnitä leikkuri paikalleen valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaen, että se on tiukasti
kiinnitetty.
Tarkista vielä kerran, että leikkuri on asennettu oikein ja että kaikki osat ovat turvallisesti
paikallaan ennen jatkamista.

Käyttö:2.

Kytke kotelotrimmeri päälle ja liitä se virtalähteeseen.
Aseta patruunankotelo trimmeriin ja kohdistaa se valmistajan ohjeiden mukaan.
Syötä kotelo vähitellen leikkuuriin varmistaen, että kätesi pysyvät kaukana leikkuualueelta.
Seuraa trimmausprosessia ja säädä tarpeen mukaan halutun pituuden ja viimeistelyn
saavuttamiseksi.
Käytön jälkeen sammuta trimmeri ja irrota se virtalähteestä.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotteet paikallisten sääntöjen
mukaan, jotka koskevat elektroniikkajätettä ja työkaluja.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat, jotka
hyväksyvät tällaiset tuotteet.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisäapua TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotteen
suhteen, viittaa valmistajan yhteystietoon, joka löytyy tuotepakkauksesta tai mukana olevista asiakirjoista.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
käyttäessäsi RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotetta. Aina priorisoi turvallisuus ja ota tarvittavat
varotoimet suojellaksesi itseäsi ja muita käytön aikana. Kiitos, että otit huomioon nämä tärkeät
turvallisuuskysymykset.



Säkerhetsinstruktionsguide för TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS
Introduktion
Tack för att du valt RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Denna produkt är designad för att förbättra din
upplevelse av hylstrimning genom att erbjuda effektiv trimning, avfasning och avgradning. För att säkerställa
din säkerhet och säker drift av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att trimma
och förbereda hylsor för ammunition.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer. Denna produkt är inte en leksak och ska
endast användas av ansvariga vuxna.
Inspektera verktyget regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte om några delar verkar
vara trasiga eller fungerar felaktigt.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du
använder verktyget för att förhindra skador.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö medan du använder denna
produkt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs alla instruktioner och varningar innan du använder TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS.
Överskrid inte de rekommenderade skärhastigheterna som anges av tillverkaren.
Använd verktyget endast på hylsor som är kompatibla med 30 Caliber (.308) specifikationen.
Se till att hylstrimraren är ordentligt monterad och stabil innan användning.
Undvik att placera fingrar eller händer nära skärbladen under drift för att förhindra skärsår eller skador.
Om verktyget fastnar, stäng av strömkällan och koppla bort det innan du försöker frigöra fastkörningen.
Förvara alltid verktyget på en torr och säker plats när det inte används för att förhindra oavsiktlig skada
eller skada.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att TRIM PRO Case Trimmer är urkopplad eller avstängd.
Ta bort eventuell befintlig cutter från trimmern om tillämpligt.
Justera TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS med monteringspunkten på hylstrimrar.
Säkra cutter i position enligt tillverkarens instruktioner, och se till att den är ordentligt fastsatt.
Dubbelkolla att cutter är korrekt installerad och att alla komponenter är säkra innan du fortsätter.

Användning:2.

Koppla in hylstrimrar och slå på den.
Sätt in hylsan i trimmern och justera den enligt tillverkarens riktlinjer.
Mata hylsan gradvis in i cutter, och se till att dina händer hålls borta från skärområdet.
Övervaka trimningsprocessen och justera vid behov för att uppnå önskad längd och finish.
Efter användning, stäng av trimmern och koppla bort den från strömkällan.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS i enlighet med lokala
föreskrifter angående elektroniskt avfall och verktyg.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram som accepterar
sådana föremål.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktpunkt, som finns på produktens förpackning eller i den medföljande
dokumentationen.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
när du använder RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Prioritera alltid säkerheten och vidta nödvändiga
försiktighetsåtgärder för att skydda dig själv och andra under drift. Tack för din uppmärksamhet på dessa
viktiga säkerhetsöverväganden.



Bezpečnostní pokyny pro TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
vaši zkušenost s ořezáváním nábojnic tím, že poskytuje efektivní ořezávání, zkosení a odhrotování. Pro zajištění
vaší bezpečnosti a bezpečného používání tohoto produktu si prosím pozorně přečtěte a dodržujte následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS používáte pouze k jejich zamýšlenému účelu, což je
ořezávání a příprava nábojnic.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob. Tento produkt není hračka a měl by být používán
pouze odpovědnými dospělými.
Pravidelně kontrolujte nástroj na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud se
některé části zdají být rozbité nebo nefunkční.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, během
používání nástroje, abyste předešli zraněním.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při obsluze tohoto
produktu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS si přečtěte všechny pokyny a varování.
Nepřekračujte doporučené rychlosti řezání, jak je uvedeno výrobcem.
Používejte nástroj pouze na nábojnicích, které jsou kompatibilní se specifikací 30 Caliber (.308).
Ujistěte se, že je ořezávač nábojnic bezpečně upevněn a stabilní před provozem.
Vyhněte se umístění prstů nebo rukou blízko řezacích čepelí během provozu, abyste předešli řezným
zraněním.
Pokud se nástroj zasekne, vypněte napájecí zdroj a odpojte ho před pokusem o uvolnění zaseknutí.
Vždy uchovávejte nástroj na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívá, abyste předešli náhodnému
poškození nebo zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je TRIM PRO Case Trimmer odpojen nebo vypnut.
Odstraňte jakýkoli stávající řezák z ořezávače, pokud je to relevantní.
Zarovnejte TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS s upevňovacím bodem na ořezávači.
Zajistěte řezák na místě podle pokynů výrobce, ujistěte se, že je pevně upevněn.
Dvakrát zkontrolujte, že je řezák správně nainstalován a všechny komponenty jsou bezpečné před
pokračováním.

Použití:2.

Zapněte ořezávač nábojnic a zapněte ho.
Vložte nábojnici do ořezávače a zarovnejte ji podle pokynů výrobce.
Postupně vkládejte nábojnici do řezáku, ujistěte se, že vaše ruce zůstávají mimo oblast řezání.
Sledujte proces ořezávání a upravujte podle potřeby, abyste dosáhli požadované délky a povrchu.
Po použití vypněte ořezávač a odpojte ho od napájecího zdroje.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS v souladu s místními
předpisy týkajícími se elektronického odpadu a nástrojů.
Nepokládejte produkt do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy, které
přijímají takové položky.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc týkající se TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS se prosím
obraťte na kontaktní místo výrobce, které se nachází na obalu produktu nebo v přiložené dokumentaci.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečnou a efektivní zkušenost při
používání RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a přijměte nezbytná
opatření k ochraně sebe i ostatních během provozu. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
bezpečnostním úvahám.
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